61.139.201.018-CL26RBAH-CEE=$iEH
105 GHhR 4R/ 58 I E ED R/ X ZE 3 43T B 447/392%225mm/ A1

FEN#X

LIGHTING FOR EXTREMES

MAX 400

CL26 LUMENS

HIGH-PERFORMANCE
RECHARGEABLE CAMPING
LANTERN

[

&> | MICRO USB CHARGING

(ENGLISH)

© Compact and stylish appearance, high performance, max
output of 400 lumens.

© Powered by one 18650 or two CR123A batteries.

© Multiple directional lighting, inside the tent and outside the
campsite.

© 25 meters wide-range beam diameter.

Excellent cold-resistant design.

IP66 rated protection.

Dual modes design: 6 white output levels, 2 red output levels.

Electronic reverse polarity protection to protect from

improper battery insertion.

© Top magnetic absorption and tripod socket for effective light
fixation and light source control.

© One-switch control - easy and convenient.

© 4.1 0z/ 116 g (excluding battery and accessories).

1.93" Length x 1.93" Width x 3.8" Height (49 x 49 x 97 mm).

Operating Instructi

ON/OFF
Press and hold the switch for 0.5 seconds to turn on/off the
lantern.

6R Camping Lantern

Mode Switching

The white light mode is selected by default each time the
lantern is turned on.

In white light mode, double click the switch to enter the red
light mode, and then double click again to return to the white
light mode.

Output Selection
White light: Click the switch to cycle through Low—Med
—High—Front—=>Down 1 —Down 2

Red light: Click the switch to cycle through Red light —Red
Flash.

ON/OFF
Press and hold 0.5s

MODE SWITCHING
Double click

OUTPUT SELECTION
Single click

-«

White light mode:
Low—Med —High—
Front—Down 1—Down 2

Red light mode:
Red light =Red Flash

Bottom light

A Output: Lumen

.

- O

Cap

Battery Replacement

— 40LM
— 150LM

— 400LM

— 25LM (Front)
— 3LM(Down-1)
— 25LM (Down-2)

400 -
320 |
240 |
160 -
80 -
40 X :
\ \

|

L \ >

0 5h

20h

T >
300h Runtime: hour

60h
Technical Parameters
ANSI/PLATO FL1 HIGH MED Low FRONT DOWN 1 DOWN2 | RED LIGHT | RED FLASH
>4 ouTPUT 400 Lumens|150 Lumens| 40 Lumens | 25 Lumens | 3 Lumens | 25Lumens | 1Lumen 1Lumen
®© RUNTIME 5hours 15hours | 30hours 58 hours | 240 hours | 58hours | 200 hours | 400 hours
BEAM
= BiAMETeER 25 meters
IMPACT
=/ RETance 1 meter
~¥" WATERPROOF 1P66

Note: The abovementioned parameters (lab-tested by using one Fenix AR
environments.

Operation: With the lantern switched off, remove the dust
cover to reveal the charging port, and plug the Micro USB end
of the USB cable into the lantern’ s charging port, then
connect the other end of the USB cable to a USB power
adaptor.

Charging Indicator: The indicators near the switch will display
charging status. Four indicators will remain constant on when
the battery is fully charged.

Note:

1. The normal charging time is about 2.5 hours from fully
depleted to fully charged with the light off.

2. Only Low output can be used while the light is being
charged, but charging time will be prolonged.

Battery Level Indicati

With the light switched off, single click the switch to check the
battery status. The battery level indicators will display the
battery status for 3 seconds.

One light on: critical, 0% - 25%

Two lights on: poor, 26% - 50%

Three lights on: sufficient, 51% - 85%

Four lights on: saturated, 86% - 100%

-L18-2600 rechargeable Li-ion battery) may vary between different

NOMINAL
TYPES ONS| \OLTAGE USABILITY
Fenix ARB-L18
pheliiok 18650 [ 3.6V/3.7V [Recommended| v+
Non-rechargeable Usable
battery (Lithium) CR123A 3V (no charging) v
Rechargeable I
Battery (Li-ion) 18650 3.6V/3.7V Caution !
Rechargeable 16340 [36v3.7v| Banned | X
Battery (Li-ion) -6 V/3. anne

Warning: *Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care.
Quality batteries with circuit protection will reduce the potential for
combustion or explosion but cell damage or short circuiting are
potential risks the user assumes.

Low-Voltage Warning

When the voltage level drops below the preset level, the first
indicator flashes to remind you to recharge the battery. To
ensure normal use, the lantern will not turn off automatically
and will work till the battery level runs out.

Usage and Maintenance

© Disassembling the sealed head can cause damage to the

"F s for mort
information about Fenix

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +86-7

lantern and will void the warranty.
© Fenix recommends using excellent-quality batteries.
© If the light will not be used for an extended period, remove
the batteries or the lantern could be damaged by
electrolyte leakage or battery explosion.
Recharge the light timely when the battery level is critical,
for future use.
© Recharge a stored light every three months to maintain
optimal battery performance.
© Replace the dust cover when charging is complete to ensure
waterproof and dustproof performance.
Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a
proper water seal, replace the ring with an approved spare.
© Periodic cleaning of the battery contacts improves the
lamp's performance, as dirty contacts may cause the lamp
to flicker, shine intermittently or even fail to illuminate for
the following reasons:
A: The battery needs replacing.
Solution: Replace battery (ensure battery is inserted
according to the manufacturer’ s specifications).
B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab
soaked in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your
authorized distributor.

CL26R camping lantern, Fenix ARB-L18-2600 rechargeable Li-
ion battery, Charging cable, Spare O-ring, Key chain, User
manual, Warranty card.

A

This camping lantern is a high-intensity lighting device
capable of causing eye damage to the user or others.
Avoid shining the camping lantern directly into
anyone’ seyes.
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CL26R

© Design compatto, alte prestazioni, output massimo
400 Lumen.

© Alimentata da una batteria 18650 o da due CR123A.

O Illuminazione muli direzionabile, all’ interno della tenda o

all’ esterno.

Raggio di illuminazione fino a 25 metri.

Resistente alle basse temperature.

Protezione waterproof IP66.

Doppia modalita di illuminazione (Rossa e Bianca).

O Protezione polarita inversa per evitare ' installazione
errata delle batterie.

© Assorbimento magnetico e aggancio treppiede per fissaggio

luce.

Interruttore unico per operazioni facilitate.

Peso 4.1 0z/116 grammi (escluse batterie e accessori).

.93" Lunghezza x 1.93" Larghezza x 3.8" Altezza

(49 x 49 x 97 mm).

On/Off
Premere e tenere premuto |' interruttore per 0,5 secondi per
accendere e spegnere la lanterna.

LIAN) Lanterna da Campeggi

Cambio Modalita

Di default, la lanterna di attivera con Luce Bianca. Per passare
alla Luce Rossa, premere due volte I' interruttore. Per tornare
alla Luce Bianca, premere ancora due volte ' interruttore.

Selezione Output

Luce Bianca: premere una volta | interruttore per passare
attraverso gli output, nell’ ordine Basso — Medio — Alto —
Frontale — Down 1 — Down 2

Luce Rossa: premere una volta ' interruttore per passare
attraverso gli output, nell’ ordine Luce Rossa — Flash Rosso.

Ricarica

Con la lanterna spenta, rimuovere il tappo antipolvere per

Parametri Tecni

ANSI/PLATOFLL | ALTO MEDIO | BASSO | FRONTALE | DOWN1 | DOWN2 [LUCEROssA| FEASH
>4 ouTPUT 400 Lumen | 150 Lumen | 40 Lumen | 25Lumen 3 Lumen 25 Lumen 1Lumen 1Lumen
(®© DURATA 5hours 15hours | 30hours 58 hours | 240 hours | 58hours | 200 hours | 400 hours
= PSS e 25 meters
M GER_SI_IISTENZA 1 meter
%" WATERPROOF 1P66

Nota: i parametri sopra riportati (testati in laboratorio usando una batteria 1]
possono variare in base all’ ambiente di utilizzo.

scoprire la porta di ricarica, quindi connettere ' estremita
Micro USB del cavo e I' altra estremita ad un trasformatore di
corrente.

L’ indicatore vicino all’ interruttore si illuminera mostrando
lo stato di ricarica. Quattro indicatori fissi indicano che la
ricarica & completa.

La durata del processo di ricarica € normalmente di 2,5 ore ma
questo tempo pud prolungarsi se la lanterna viene tenuta
accesa (€ possibile usare solo il livello Basso).

Indicatore Livello Batteria

Con la luce spenta, premere una volta ' interruttore per
verificare lo stato della batteria. L’ indicatore si accendera per
3 secondi come segue:

Una Luce Fissa: critico, 0% - 25%

Due Luci Fisse: basso, 26% - 50%

Tre Luci Fisse: sufficiente, 51% - 85%

Quattro Luci Fisse: ottimo, 86% - 100%

Avviso Basso Voltaggio

Quando il voltaggio scende sotto il livello predefinito, il primo
indicatore lampeggia per ricordare di sostituire o ricaricare le
batterie. Per assicurare un uso normale, la torcia restera attiva
finché la batteria non sara completamente scarica.

icaricabile Li-ion Fenix ARB-L18-2600)

Specifiche Batterie

TIPO DIMENSIONI| VOLTAGGIO|  USABILITA
Fenix ARB-L18 18650 3.6V/3.7V [Raccomandata|v+
Rt e (Litio) | CR123A 3V (n6 f;girlieca) v
R ile (Liion) | 18650 | 36V3.7V | Attenzione* |t
R abile (Li-ion) | 16340 | 36V/3.7V | Proibita | X

*Le batterie Li-ion sono celle potenti studiate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con attenzione e maneggiate
con cura. Batterie di qualita con circuito di protezione ridurranno il
rischio di combustione o esplosione ma danni alle celle o corto
circuiti sono rischi potenziali che I' utilizzatore si assume. Non
mischiare batterie di diversa marca, taglia, capacita o tipo. Cio
potrebbe danneggiare la torcia o le batterie. Se la torcia non viene
usata per un lungo periodo, rimuovere le batterie per evitare
fuoriuscita di elettroliti o esplosione delle batterie.

Uso e Manutenzione

© Non disassemblare la testa saldata. Cio potrebbe
danneggiare la torcia e annullare la garanzia;

© Siraccomandal’ uso di batterie di alta qualita;

n caso di prolungato inutilizzo, rimuovere le batterie per

evitare fuoriuscita di elettroliti che possono danneggiare la
lanterna;

© Si consiglia di ricaricare la lanterna almeno una volta ogni

quattro mesi per mantenere ottimali le prestazioni delle

batterie;

O Riposizionare il tappo antipolvere dopo la ricarica;

Dopo lungo tempo di utilizzo, la guarnizione si pud logorare.

Per mantenere la torcia correttamente impermeabilizzata,

sostituire la guarnizione;

© La pulizia periodica dei contatti migliora il funzionamento
della torcia, poiché la sporcizia sui contatti pud causare
sfarfallio della luce, illuminazione intermittente o addirittura
mancato funzionamento. In questo caso, le cause possono
essere le seguenti:

a) Le batterie sono scariche.
Soluzione: sostituire le batterie, assicurandosi che la polarita
positiva (+) e negativa (-) siano correttamente posizionate.
b) I contatti dei cavi, del circuito stampato o altri contatti sono

sporchi.
Soluzione: pulire i contatti con un batuffolo di cotone
imbevuto di alcool.

Se le soluzioni sopracitate non dovessero risolvere il problema,

contattare il distributore locale

Incluso nella confezione

Lanterna da Campeggio CL26R, Batteria Ricaricabile Li-ion
ARB-L18-2600, Cavo di Ricarica, Guarnizione di Ricambio,
Gancio Portachiavi, Manuale di Istruzioni, Certificato di
Garanzia.

La lanterna da campeggio € un dispositivo di

illuminazione ad alta intensita che puo causare danni
alla vista. Evitare di puntare la luce direttamente negli
occhi.




(SPANISH) Linterna de Camping CL26R

© Aspecto compacto y elegante, alto rendimiento, maxima
potencia de 400 limenes.

limentado por una bateria 18650 o dos pilas CR123A.

© Iluminacion en miltiples direcciones, dentro de la carpa o
fuera del camping.

5 metros de didmetro del haz de luz.

Disefio con excelente resistencia a bajas temperaturas.

© Impermeabilidad IP66.

© Disefio de modo dual: 6 potencias de luz blanca, 2 potencias
de luzroja.

© Proteccién de polaridad ante insercidn de baterias en
posicién invertida.

© Iman en la parte superior junto a un socket para tripode
para una fijacién y control efectivo.

© Un interruptor para todas las funciones. Facil y conveniente.

© 4.1 0z/116 gramos (sin incluir bateria ni accesorios).

.93" Largo x 1.93" Ancho x 3.8" Alto (49 x 49 x 97 mm).

Instrucciones de Operac

Encendido/Apagado

Presione y mantenga el interruptor durante 0.5 segundos para
encender/apagar la luz.

Cambio de modos

El modo de luz blanca se selecciona por defecto cada vez que
se enciende la luz.

En modo luz blanca, doble click al interruptor para entrar a
modo luz roja, y doble click para volver nuevamente a modo
luz blanca.

Seleccién de potencias

Luz blanca: Click en el interruptor para recorrer a través del
ciclo Bajo—~Medio—Alto—Frontal—Bajol—Bajo2.

Luz roja: Click en el interruptor para recorrer a través del ciclo
Luz Roja — Luz roja intermitente.

Operacién: Con la luz apagada, quite la tapa de goma para

Parametros Técnicos

T

ANSI/PLATOFLL | ALTO MEDIO BAJO | FRONTAL | ABAJO1 | ABAJO2 | LuZRoJA | PARBABEO
>4« POTENCIA 400 limenes|150 limenes| 40 limenes | 25 [imenes | 3 limenes |25 ldmenes| 1lumen 1lumen
® AUTONOMIA 5hours 15 hours 30 hours 58 hours | 240 hours | 58hours | 200 hours | 400 hours
= BENETBR .Uz 25 meters
o iR et
o SRR ot

Nota: Los pardmetros mencionados anteriormente (Testeados en laboratg
pueden variar entre diferentes entornos de uso.

acceder al puerto de carga, y enchufar el Micro USB del cable a la
linterna, luego conecte el otro extremo del cable a un puerto USB.
Indicador de carga: El indicador cerca del interruptor indicara
el estado de carga. Los cuatro indicadores encenderan
constantemente cuando la bateria esté completamente
cargada.

Nota:

1. La carga normal de una bateria completamente descargada
es de 2.5 horas, considerando la carga con la luz apagada.

2. Solo puede encenderse la potencia Baja cuando se esté
cargando. El tiempo de carga serd mayor.

Indicador de nivel de bateria

Con la luz apagada, click simple en el interruptor para revisar
el estado de la bateria. El indicador de bateria encenderd
durante 3 segundos segtin los siguiente:

Una luz encendida: critica, 0% - 25%

Dos luces encendidas, baja, 26% - 50%

Tres luces encendidas, suficiente, 51% - 85%

Cuatro luces encendidas, completa, 86% - 100%

Advertencia de bajo voltaje

Cuando el nivel de voltaje baje del nivel configurado, el
primero indicador parpadeard recordando que la bateria debe

rio por Fenix usando la bateria Li-ion recargable ARB-L18-2600)

ser cargada. Para asegurar un uso normal, la linterna no se
apagara automaticamente y funcionara hasta que la bateria
esté completamente agotada.

Especificaciones de Baterias

TIPO ONES| N oniAn | USABILIDAD

Fenix ARB-L18

Fenix, 18650 |3.6V/3.7V|Recomendada | v/
ateria No- Usable

recargable (Litio) CR123A 3v (no cargar) v

fateria Recargablel 18650  3.6/3.7V| Precaucin® |

fateriaRecargablel 16340 |3.6v/3.7v[ Prohibida | X

Advertencia: Baterias Li-ion son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben ser tratadas con precaucién y
manejadas con cuidado. Baterias de calidad con circuito de
proteccion reduciran el riesgo potencial de combustién o explosion
debido al dafio de una celda o corto circuito. Este riesgo es asumido
por el usuario.

Uso y Mantenimiento

© Abrir el cabezal sellado puede causar dafios a la linterna, lo
que anulara la garantia.
O Fenix recomienda el uso de baterias de excelente calidad.

O Silalinterna no seré usada durante un largo periodo, quite
la bateria o la linterna podria dafiarse por fuga de
electrélito o explosion de la bateria.

© Recargue la baterfa a tiempo cuando esté en nivel critico

para un uso futuro.

Recargue una linterna almacenada cada tres meses para

mantener un rendimiento optimo.

© Vuelva a poner la tapa de goma luego de cargar la bateria

para asegurar impermeabilidad.

O Un uso constante puede provocar el dafio del O-ring de

impermeabilidad. Para mantener laimpermeabilidad

reemplace el O-ring con el repuesto incluido.

Una limpieza periddica de los contactos de la bateria y

linterna mejoran el rendimiento. Los contactos sucios

pueden provocar intermitencia de brillo 6 que no encienda.

En caso de que no encienda, puede ser por.

Razdn A: Necesita reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace la bateria (Por favor verifique la correcta

instalacién de los polos de la bateria).

Razén B: Los contactos estan sucios.

Solucién: Limpie los puntos de contacto con un hispo

empapado en alcohol.

Si ninguno de los métodos indicados anteriormente funciona,

por favor revise la péliza de garantia antes de contactar a un

distribuidor autorizado.

Incluye

Linterna de camping CL26R, Bateria Li-ion recargable Fenix
ARB-L18-2600, Cable de carga, O-ring de repuesto, llavero,
Manual de usuario, Hoja de garantia.

La linterna es un aparato que emite luz de alta
& intensidad capaz de causar dafio a los ojos del usuario
o de otras personas. Evite dirigir la luz directamente a
los ojos de cualquier persona

(RUSSIAN) ®doHapb ke Hroebi CL26R

© KoMnaKTHBIW 1 CTUbHbIN KOPMYC, BbICOKas NPoN3BoAUTEN
bHOCTb, MaKCUManbHas SpKoCTb 400 NtoMeH.

© 3nemeHTbI NUTaHKs: 1 akkymynsTop 18650 Li-ion unu 2
nuTuesble 6aTapen CR123A.

© Pa3sHoHanpaBneHHoe OCBeLleH e NanaTku 1 Ans
OCBelLieHMs Ha OTKPBITOM BO3/yXe.

© [InameTp ocBelyeHus 25 METPOB.

© MpeBocxopHas MOPO30YCTOMYNBAS KOHCTPYKLNS.

aluMTa oT BOAbI U NMbINN MO CTaHAapTy IP66.

rPYNMbl PeXMMOB paboTbi: 6 pexMoB 6enoro ceeta 1 2
peXuMa KpacHoro ceeta.

© 3neKTPOHHas 3alKTa OT HENPaBUNLHON YCTAHOBKM

(NepenontocoBKM) 3N1EMEHTOB NUTaHWS.

MarHuT 1 pasbem noa WraTue Ans 3hhekTUBHOro

KOHTPONS HanpasfeHHOCTU CBeTa 1 KpenneHus hoHaps.

© Nerkoe 1 GbicTpoe ynpasneHue hoHapeM OaHOI KHOMKOW.

ec: 4.10z/116 1 (6€3 31eMEHTOB MUTAHMS 1 aKCECCYapoB).

© Pa3mepsbl: 1.93" (gnunHa) x 1.93" (wwmpuHa) x 3.8"
(BbicoTa) (49 X 49 X 97 MM).

YnpaBneHue coHapem

BkntoyeHue/BbiknoyeHne

Haxmute n ypepxusainTe KHonky 0.5 CeKyHA, 4TObbI
BKﬂ}O"IVITb/BbIKﬂ}OHVITb CBETUNBHUK.

MepekntoyeHne pexxumos

Ipynna pexwumoB 6e1oro cBeTa BbIGUpPaeTCs Kaxpablii pas noy
MO/I4aHWI0, KOTAa Bbl BK/tOYaeTe (hoHapb.

B pexxume 6e10ro cBeTa ABaX/Abl HAXXMUTE HA KHOMKY, 4TO6bI
BOWTU B pexuMm KpacHoro cseta. CHoBa ABaX[bl HAXMUTE Ha
KHOMKY, YTO6bI BEPHYTbLCS B PeXUM 6€/10r0 cBeTa.

Bbi6op pexuma

Benbiii CBET: HAXMUTE Ha KHOMKY, 4TO6bI BbIGPaTh pexum: Mu
HUManbHbIi—>CpefHNii = MakcumanbHbiii ~BokoBoit ceeT —
HuxHui cBeT 1 — HuxHWI cBeT 2

KpaCHblﬁ CBET: HAXXMUTE Ha KHOMKY, 4TO6bI BbIGpBTb pexum:
KpacHbliii cBeT—>KpacHble BCMbILWKK.

kcnnyaTayms: Korga GoHapb BbIKAKYEH, CHUMUTE 3alUUTHY
10 KPBILLKY C 3aps/{HOTO MopTa U NOAKIYNTE K Hemy Micro-

ANSI/PLATO FL1 Makc CpepHuit MuH BMEPE[ BHM31 | BBHM32 KP@::T"'” ;‘ci’na;m;{ﬁ
>4 flpkocTb 400 niomeH | 150 niomen | 40 ntomeH | 25 nomeH | 3 ntomeH | 25 itomeH 1 nomeH 1 niomeH
® Bpemspa6oTbl| 5 uacas 15yacos | 30wacos 84acos | 2404acos | 584acos | 200wvacos | 400 vacos
& Aunamerp nyya 25m
&/, Yraponpoukocts 1m
¥ hoRe ™ 1P66

MpumeyaHe: BbleyKasaHHbIe NapaMeTpbl (TPOTeCTUPOBaHLI B N1a60
2600 Li-ion) sBNAOTCA NPUBAN3UTENbHBIMIA 1 MOTYT BapblpOBaThC
3N1EMEHTOB NUTaHNS 1 B PAa3NIUYHON OKpyXaloweii cpefe.

kabens kK USB agantepy nutaHus.

NHpnKaTop 3apApKM: MHAMKATOp OTOGpasnuT cTaTyc
3apsaaKkn. YeTbipe MHAMKaTopa 6yayT MOCTOSIHHO ropeTh,
KOrfja akKyMyniTOp NOSIHOCTbIO 3apAAMTCS.

MpumeyaHue:

1. HopmanbHoe BpeMsi 3apsifiki COCTaBAsieT 0KONO 2.5 Yaca oT
MOJIHOCTbIO Pa3psHKEHHOr0 [0 MOMHOCTbIO 3apsKEHHOro
aKKyMynsiTopa, Koraa hoHapb BbIK/IOYEH.

2. ®oHapb MOXET 6bITb UCMO/L30BAH TONLKO B MUHUMANbHOM
pexume BO BpeMs 3apsaKW, NpU 3TOM Bpems 3apsAku
yBenuuuTCs.

WHauKauusa ypoBHs 3apspaa 6aTapei

Korpa oHapb BbIK/IOYEH, OAHOKPATHO HAXMUTE Ha KHOMKY,
4TOGbI NPOBEPUTHL CTATyC 6aTapeit. IHAMKAaTOP YPOBHS 3apsif,
abyaeT oTobpaxaThb cTaTyc 6aTapeil B Te4eHMe 3 CeKyHp,.
OfVH UHAMKATOP roOpuT: KPUTWUYHBIN 3apag, 0% - 25%

[lBa MHAVKaTOPa ropuT: HU3KWIA 3apsg, 26% - 50%

Tpu MHAMKATOpPa ropsiT: AOCTATONHbIN 3apsiA, 51% - 85%
YeTbipe MHAMKATOPA ropsT: NOMHbIV 3apsf, 86% - 100%

MpepynpexpaeHne o HU3KOM HanpshkeHUU (3apsae)

Korpa HanpshkeH1e Ha akKyMynaTope ynageT Huxe AonycTum
Or0 YPOBHSI, NepBbIi NHAUKATOP 3aMUraeT, HanoMuHas BaMm O
3apsigKe akkyMmynsitopa nn6o 3amexe 6atapei. [ins obecrneve

aTopuu Fenix ¢ ucnonb3oBaHWeM OAHOro akkymynsTopa Fenix ARB-L18-
- Mexay pasnnuyHbIMK q)OHapSiMM npu UCNONb30BaHUU Pa3INUYHBIX

aTndeckn n 6yget paboTaTb A0 TeX nop, Nnoka 3apsig 6atapein
NOMHOCTBIO HE UCCAKHET.

Cneuymndurkauus 31eMeHTOB NUTaHUA

. HomuHanbHoe
Tun e
AKKyMynsTOPBI
Fenix cepun 18650 3.6V/3.7V PekomeHpayeTcsi |/
ARB-L18
JNlvTnesble WraTHo
6artapeun CR123A 3V (6e3 3apsgkn) v
fg%ﬂ{mwpb' 18650 3.6V/3.7V  [CocTopoxHocTbio*| !
?Lr;%n:‘))/nmopbl 16340 3.6V/3.TV 3anpeueHo X

MpepgynpexpaeHue:* Li-ion akkymynstopbl paspaboTaHbl ans
NPOMbILWNEHHOIO UCMO/Ib30BAHUA U [O/MKHbI 6bITb MCNOMb30BaHbI C
OCTOPOXHOCTbIO U 6€p€)KHO. KauecTBeHHble AKKYMYNATOPbI UMET
CXeMy 3alyuTbl OT nepepaspsiaa, 3TO YMEHbLAET PUCK YTeYKM Uan
B3pbiBa. Bo3moxHbI cny4yau NOBPEXAEeHNA 3N1EMEHTOB MU KOPOTKOe
3aMblKaHue.

3KcnnyaTauus u yxopn

© He pa36upaiiTe repMmeTiyHble 4acTu hOHaps - 3TO BbI30BE
T noBpexaeHue GoHaps, a Takxke byfeT noTepsiHa rapaHTn

) PeKOMeHAYeTCs NCMO/b30BaTb 31EMEHTbI MUTAHNS BbICOKO
ro KayecTsa.

© He xpaHute gauTtenbHoe Bpems hoHapb BMECTe C 3feMeHTa
MU NUTaHNS. A TakKe N3BNeKaiiTe X, eC UCTEK CPOK Xpa
HeHWsi. HeKayeCTBEHHbIE 31eMEHTbI MUTaHUs MOTYT laTb T
eyb 1M B30PBATLCS W NOBPEAUTL (hOHapb.

© CBoeBpeMeHHO 3apshkaiiTe hoHapb Ans GyayLIero Ucnonb3
0BaHWs, KOrAa ypoBeHb 3apsiia KPUTUYECKUIA.

© 3apsikaiiTe poHapb Kaxpaple 3 Mecsia Ans NoAJepPKaHNUs

ONTUMaNbHOM paboTbl akKyMynsTOPa.

MoMecTuTe Ha MecTo 3aLMTHYI0 Kpbilwky Micro-USB nopTa,

KOr/la 3apsifika 3aBeplueHa, 4Tobbl 06ecneynTs nbine- u

BO/JJOHENPOHNLLaeMOCTb hoHaps.

© YnnoTHUTeNbHOE KOMbLO U3HALIMBAETCS B NpoLecce
[AANTENbHON 3KCMNyaTaumu. CBOeBPEMEHHO ouuLaiiTe 1
3aMeHsiiTe M3HOLIEHHbIE Ko/bLa (3anacHoe KonbLo
NOCTaBNAETCS B KOMM/EKTE).

© Bpems OT BpeMeHM 04nLaiiTe KOHTaKTbl OT FPs3n 1
okucna. Oco6eHHO KOrAa ecTb HepPerynspHoe Mepuaque
cBeTa uu Korfa hoHapb He BKAKOYAEeTCs.

BO3MOJHbIe MPUYMHBI HEKOPPEKTHOI paboTbl:

MpuymnHa A: Heobxognma 3ameHa 6aTapei

Peluenne: 3ameHnTe 6aTapeu, cobniogas NoNsipHOCTb

MpuunHa B: Pe3bba, KOHTaKTbI NNATbI UM APYTHe KOHTAKTbI

3arpsi3HeHbl.

PeleHue: BepexHOo 04NCTITE KOHTaKTbl BaTHbIM TaMNOHOM,

CMOYEHHBIM B pacTBope cnupTa.

Ecnu BbllweonucaHHble ciyyan He pelatoT npobnemy,

noxanyiicta, 06paTUTeCh K NPO/aBLYy B BalleM PernoHe.

Komnnektauyus

®oHapb keMnuHrosblit CL26R, akkymynsitop Fenix ARB-L18-
2600 Li-ion, kabenb A5 3apsigKK, 3anNacHoe ynaoTHUTENbHOE
KONbLO, KapabuH, MHCTPYKLMS, FaPAHTUINHbIN TasloH.

MpepocTepexxeHne

A

BHumaHue! doHapb COAepXMT UCTOYHNK CBETa MOBbI
LWEeHHOI IpKOCTW. N36eraiiTe nonagaHus NpsMoro cs
eTaBrnasa.

usB nopT 3apagHoro Ka6enﬂ, 3aTeM nogknw4yuTe usB noprt HUsa HOpMal’IbHOL\//I paGOTbI CBETU/bHUK HE BbIKTKOYNTCA aBTOM AHa ¢0Hapb'
(GERMAN) 6R Campingleu e Technische Daten © Entnehmen Sie die Batterien / Akkus wenn die Leuchte ldngere
kt und stylische Hochleisti leuchte mit bi 400 Zeit nicht genutzt werden.
LOmpa N Ul:‘ ks }’t'sc @ Hochieistungsleuchte mit bis zu ANSI/PLATO FL1 HELL MITTEL | DUNKEL [NURVORNE|NURUNTEN|NURUNTEN| ROT - ) Laden Sie bei der Nutzung von Akkus diese regelméRig,
umen Helligkeit. T . .
© Betrieb mit einem 18650 Lilon Akku oder 2 CR123A Batterien. 4 HELLIGKEIT | 400 Lumen | 150 Lumen [ 40Lumen | 25Lumen | 3Lumen [ 25Lumen [ 1Lumen | 1Lumen x;r;ie;teea;atl)lf;:ﬂggjte, aufund auch immer umgehend
O Verschiedene Leuchtwinkel fiir die perfekte Nutzung im Zelt (® BRENNDAUER | 5hours 15hours | 30hours | B8hours [ 240hours | 58hours | 200 hours | 400 hours © Verschliefien sie nach dem Laden immer den Ladeport mit
und auRerhalb. -
REICHWEITE 25 meters ol . N e
© 25m Durchmesser des Lichtkegels. = ;:rn;nn;:rg:r:leferten Gummi, um die Wasserdichtigkeit zu
deales Design zur Nutzung auch in kalter Umgebung. \/ STORFESTIGKEIT 1 meter ) ber O-Ring d»es batteriedeckel kann verschicifen. Bitte
P WASSERDICHTIGKEIT P66 tauschen Sie ihn in diesem Fall umgehend aus.

Stufen weiles und 2 Stufen rotes Licht.

© Elektronischer Verpolungsschutz.

O Stellflache, Magnet, Stativgewinde und Haken fiir die optimale
Befestigung und Bedienung.

infache Bedienung liber nur einen Schalter.

,1 02/ 116 g (ohne Akku und Zubehdr).

© 1,93" Durchmesser x 3,8" Lange (49 x 49 x 97 mm).

Ein- und Ausschalten

Driicken und halten Sie den Schalter fiir 0,5 Sekunden, um das
Licht an- oder auszuschalten.

Wahl zwischen weiem und rotem Licht

Das weile Licht wird immer zuerst eingeschaltet. Driicken Sie
den Schalter zweimal schnell, um zwischen weifkem und rotem
Licht und zuriick zu wechseln.

Wahl der Helligkeit

Driicken Sie den Schalter bei eingeschaltetem Licht kurz, um
endlos zwischen den folgenden Helligkeitsstufen zu wechseln:
weiles Licht: Dunkel — Mittel = Hell = Front — Unten 1 —
Unten 2

rotes Licht: konstantes rotes Licht — blinkendes rotes Licht

den

Stromversorgung: Offnen Sie die Schutzabdeckung vom
Ladeport der ausgeschalteten Leuchte und stecken Sie ein mit

Die zuvor genannten Werte wurden im Labor ermittelt und kénnen
Campingleuchte variieren. Getestet wurde mit einem Fenix ARB L18 2.600)

Spannung versorgtes Micro-USB Ladekabel ein.

Ladeanzeige: Die LEDs in der Néhe des Schalters zeigen den
Ladestatus an: Alle 4 LEDs leuchten konstant wenn der Akku
voll geladen ist.

Hinweis:

1. Die Ladedauer betragt ca. 2,5 Stunden wenn der Akku ganz
entladen ist.

2. Laden Sie die Leuchte am Besten bereits auf, wenn sie noch
ca. 30% - 50% Kapazitdt hat. Laden Sie sie immer umgehend
auf, wenn sie fast leer oder ganz leer ist.

3. Beim Laden kénnen Sie die Leuchte in der Stufe Dunkel
verwenden. Dies verlangert die Ladedauer.

ACHTUNG GEFAHR: Laden Sie NIEMALS Batterien, sondern nur
die in der unten stehenden Liste genannten Akkus in der
Leuchte auf.

Kapazitatsanzeige

Bei ausgeschalteter Leuchte driicken Sie kurz den Schalter, um
die Kapazitatsanzeige fiir 3 Sekunden zu aktivieren:

1LED leuchtet: 0% - 25% - kritisch

2 LEDs leuchten: 26% - 50%, gering

3 LEDs leuchten: 51% - 85%, zufriedenstellend

4 LEDs leuchten: 86% - 100%, sehr gut

je nach Campingleuchte und Umgebung, sowie Gebrauchsdauer der
mAh Lilon Akku.

Erlaubte und verbotene Batterien und Akkus

v GRORE | NOMNELE| NUTZBARKEIT
EenixARB-LIS | 18650 [ 36v37v | Empfohlen [ vy
Lithium Batterie | CR123A 3V | (i | v
Lilon Akku 18650 3.6V/3.TV Vorsicht* !
Lilon Akkus 16340 3.6V/3.7V Verboten X

Warnung: * Lilon Akkus verfiigen liber eine hohe Energie und miissen
mit Vorsicht genutzt werden. Nutzen Sie ausschlieRlich hochwertige
Qualititszellen mit einem PCB Schutz gegen Uber- und
Unterspannung, sowie zu hohem Strom.

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung zu gering fiir die jeweils genutzte Stufe ist,
so blinkt die erste Indikator LED zur Erinnerung des Aufladens.
Die Leuchte wird dann nicht sofort abschalten, sondern noch
so lange der Akku / die Batterien es erméglichen weiter
leuchten.

Nutzung und Wartung
) Offnen Sie ausschlieBlich den Batteriedeckel.
utzen Sie ausschlieRlich hochwertige Markenzellen.

© Laden Sie wenn das Licht flackert den Akku auf, bzw. legen
Sie volle Batterien ein. Stellen Sie auch sicher, dass das
Gewinde des Batteriedeckel und die sichtbaren Kontakte im
Batteriefach sauber sind. Reinigen Sie sie ggf. mit Alkohol.
Kontaktieren Sie wenn dies nicht geholfen hat den Verkaufer
oder den Distributor.

CL26R Campingleuchte, ARB-L18-2600 Lilon Akku, Ladekabel,
Ersatz-O-Ring, Bedienungsanleitung

Diese Campingleuchte strahlt ein sehr helles LED licht
aus. Leuchten Sie niemals Personen oder Tieren direkt
in die Augen und schauen Sie niemals direkt in das
Licht.

(FRENCH) CL26R Lampe de Camping

ompacte et apparence élégante, haute performance,
puissance max 400 lumens.

© Alimentée par une batterie 18650 ou Deux piles CR123A.

© Eclairage multi directionnel, dans la tente ou en dehors du
camps.

O Diametre du faisceau 25 métres.

xcellente résistance au froid.

© Protection IP66.

© Double modes : 6 niveaux lumineux blanc et 2 niveaux rouge.

© Protection électronique contre I inversion de polarité.

ixation magnétique et pas de vis pour trépied.

) Interrupteur unique pour une utilisation facile et pratique.

Poids 4.1 0z/ 116 g (Sans batteries et accessoires).

ongueur 1.93" x Largeur 1.93" x Hauteur 3.8" (49 x 49 x 97 mm).

Mode d’ emplol

ON/OFF

Presser et maintenir ' interrupteur pendant 0,5 secondes
pour allumer / éteindre

Commutation des modes

Le mode d’ éclairage blanc est activé a chaque allumage de la
lampe.

En mode d’ éclairage blanc, un double click sur
I interrupteur permet d’ activer le mode lumineux rouge, un
second double click permet de revenir en mode d’ éclairage
blanc.

Sélection de puissance

Eclairage blanc : chaque click sur I interrupteur fera défiler
dans le sens Faible=>Moyen —Fort—Avant—Bas 1 —Bas 2
Eclairage rouge : chaque click fera défiler dans le sens Rouge
—Rouge Flash.

Rechargement

Opération : Lampe éteinte, retirer le protecteur anti-poussiére
du port de charge et connecter le cable micro USB, ensuite

Paramétres Techniques
ANSI/PLATOFLL | FORT MOYEN | FAIBLE | AVANT BAS 1 BAS 2 ROUGE | ROVSE

4 PUISSANCE  [400 Lumens 150 Lumens| 40 Lumens | 25 Lumens | 3 Lumens | 25Lumens | 1Lumen 1Lumen
@®© AuTONOMIE 5hours 15hours | 30hours 58 hours | 240 hours | 58hours | 200 hours | 400 hours

DIAMETRE DU
= PAISEERU 25 meters

RESISTANCE

/._AUXIMPACTS L meter

¥~ ETANCHEITE IP66

Remarque: Les paramétres mentionnés ci-dessus ( testé en laboratoire pal
peuvent varier en fonction de ' environnement.

brancher le cable a une sourced’ électricité.

Indication de rechargement : L’ interrupteur indique | état
du rechargement. Quatre leds allumées indique que la batterie
est pleinement rechargée.

Remarque:

1. Le temps de rechargement normal est de 2,5 heures avec la
lampe éteinte pendant le rechargement.

2. Le niveau d’ éclairage faible est le seul disponible pendant
le rechargement. Le temps de rechargement sera prolongé si
cet éclairage est activé pendant le rechargement.

Indication du niveau de batterie

Avec la lampe éteinte, un simple click sur U interrupteur
activera |" indicateur du niveau de charge de la batterie
pendant 3 secondes :

Une seule allumée: critique, 0% - 25%

Deux allumées : pauvre, 26% - 50%

Trois allumées : suffisant, 51% - 85%

Quatre allumées : saturé, 86% - 100%

Avertisseur de décharge.

Dés que le voltage descend en dessous du niveau
présélectionné le premier indicateur flash pour avertir qu’ il
faut recharger la batterie. Pour assurer une utilisation normale

Fenix en utilisant une batterie rechargeable ARB-L18-2600 Li-ion)

lalampe nes’ éteindra pas automatiquement et continuera a
fonctionner jusqu’ a ce que la batterie soit complétement
déchargée.

Spécifications des batteries

TYPE ONS| Momme: | usagiLITY

Fenix ARB-L18 18650 | 3.6V/3.7V [Recommandée| v+

Batteries Utilisable

Non-rechargeable| CR123A 3V pas de A

(Lithium) rechargement)

Batteries

Rechargeable 18650 3.6V/3.7V Attention* !

(Li-ion)

Batteries

(FlLeqhar)geable 16340 3.6V/3.7V Interdites | X
I-lon

Attention: *Les batteries Li-ion sont des batteries puissantes congues
pour une utilisation commerciale et doivent étre traitées avec
attention et prudence. Des batteries de qualité avec un circuit de
protection intégré réduisent le risque potentiel d’ explosion ou
d’ incendie mais ces risques ainsi que les dommages occasionnés
par une inversion de polarité sont pleinement assumés par
U utilisateur.

Usage and Maintenance

ésassembler la téte peut abimer la lampe et annulera la
garantie.

© Fenix recommande ' utilisation de batteries d’ excellente
qualité.
© Sila lampe ne doit pas étre utilisée pendant une longue
période, enlever les batteries sinon la lampe pourrait étre
endommagée par une fuite électrolytique ou une explosion.
O Recharger la lampe réguliérement pour les futures
utilisations.
© Recharger une lampe inutilisée tous les 3 mois pour
maintenir des performances optimales.
© Replacer la protection anti poussiére pour maintenir une
protection anti poussiére et une étanchéité optimale.
Une longue utilisation peut endommager les joints
d” étanchéité. Remplacer les réguliérement.
© Nettoyer les contacts des batteries réguliérement, si ceux-ci
sont sales cela peut occasionner des clignotements ou
empécher la lame de fonctionner pour les raisons suivantes :
A Les batteries doivent étre remplacées.
Solution : remplacer les batteries (biens” assurer que
celles-ci sont insérées suivant les recommandations du
fabricant)
B: Les fils, ou contacts de la carte électronique sont sales.
Solution : nettoyer les points de contacts avec un coton tige
imbibé d” alcool.

Si ces opérations ne fonctionnent pas merci de contacter votre
revendeur.

Inclus

Lampe de camping CL26R, Batterie Li-ion Fenix ARB-L18-2600
rechargeable, cable de rechargement, joints de remplacement,
porte clé, mode d’ emploi, carte de garantie.

Atte ntion

Cette lampe est un appareil lumineux de haute
intensité capable de causer de graves dommages aux
yeux.
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